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Concluziile Pre edin iei — Bruxelles, 21-22 iunie 2007

Reuniunea Consiliului European a fost precedata de o prezentare sustinutd de presedintele

Parlamentului European, DI Hans-Gert Pottering, urmata de un schimb de opinii.

1. Europa este unitd in convingerea ca numai prin colaborare putem sa ne reprezentam interesele si sa
ne atingem obiectivele In lumea de maine. Uniunea Europeana este hotarata sa 1si puna in slujba

evolutiilor globale propria viziune a unei ordini economice si sociale durabile, eficiente si juste.

2. Uniunea Europeana se confrunta cu o responsabilitate dubla. Pentru a garanta in viitor rolul
nostru de participant activ intr-o lume aflata in proces accelerat de schimbare i confruntata cu
provocari tot mai mari, trebuie sa conservam si sa dezvoltam capacitatea Uniunii Europene de
a actiona §i responsabilitatea sa 1n fata cetateanului. De aceea, trebuie s ne concentram
eforturile asupra procesului necesar de reforma interna. In acelasi timp, Uniunea Europeani

este chemata sd modeleze politica europeana aici si acum, spre binele cetitenilor Europei.

3. Printre cele mai recente rezultate pozitive se numara Regulamentul privind serviciile de
roaming, care reduce costul comunicatiilor moderne in Europa, crearea zonei de plata
europene, care faciliteaza calatoriile si coabitarea in Uniunea Europeana si ameliorarea
continud a drepturilor consumatorului, care garanteaza aceleasi standarde inalte pentru

cetateni pe intreg teritoriul Uniunii Europene.

4.  Prin deciziile sale privind o politica integrata in domeniul schimbarilor climatice si al
energiei, Consiliul European de primavara din 2007 a subliniat sinergiile existente intre aceste
doua domenii cheie si a pregatit calea pentru o mai buna protectie a mediului si pentru

gestionarea responsabild a energiei.

5. O cooperare politieneasca transfrontaliera tot mai stransa inseamna o securitate sporitd pentru
toti. UE actioneaza in acelasi timp si In directia protectiei si consolidarii libertatilor civile la

nivel european.

6.  Urmarind obiectivul dublu al participarii la viata cotidiana a cetatenilor sai si al consolidarii
capacitatii Uniunii Europene de a actiona in viitor, Consiliul European adopta astazi

urmatoarele concluzii.
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Concluziile Pre edin iei — Bruxelles, 21-22 iunie 2007

10.

1.

Consiliul European subliniaza importanta cruciald a consolidarii comunicarii cu cetatenii
europeni, prin furnizarea de informatii complete si cuprinzatoare referitoare la Uniunea
Europeana si prin implicarea cetatenilor intr-un dialog permanent. Acest lucru va avea o

importanta speciala in timpul viitoarei CIG si in timpul procesului de ratificare.

PROCESUL DE REFORMA A TRATATELOR

Consiliul Uniunii Europene admite ca, dupa doi ani de incertitudine cu privire la procesul de
reformare a tratatelor Uniunii, a sosit momentul rezolvarii acestei chestiuni, astfel incat
Uniunea sa avanseze. Aceasta perioada de reflectie a oferit, intre timp, prilejul unei dezbateri

publice cuprinzatoare si a contribuit la pregatirea terenului pentru adoptarea unei solutii.

In acest context, Consiliul European saluta raportul redactat de citre Presedintie (10659/07),
in urma mandatului care i-a fost acordat in iunie 2006, si admite ca rezolvarea rapida a acestei

chestiuni reprezinta o prioritate.

In acest scop, Consiliul European este de acord sd convoace o conferintd interguvernamentala
(CIG) si invita Presedintia sa ia masurile necesare, fara intarziere, in conformitate cu articolul
48 din tratatul privind Uniunea Europeand, in vederea deschiderii CIG inainte de finele lunii

iulie, de indata ce cerintele juridice sunt indeplinite.

CIG 1si va desfasura activitatea in conformitate cu mandatul din anexa I la prezentele
concluzii. Consiliul European invita viitoarea Presedintie sa redacteze textul unui proiect de
tratat, in conformitate cu termenii mandatului, si sa il prezinte in cadrul CIG, de indata ce
aceasta a fost deschisa. CIG 1si va finaliza activitatea cat mai rapid posibil, si, in orice caz,
inainte de finele anului 2007, in vederea acordarii unei perioade suficiente pentru ratificarea
tratatului rezultat in urma acestei activitdti inainte de alegerile parlamentare europene din

iunie 2009.
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12.

13.

14.

II.

15.

CIG se va desfasura sub autoritatea globala a sefilor de stat sau de guvern, asistati de catre
membrii Consiliului pentru afaceri generale si relatii externe. Reprezentantul Comisiei va
participa la conferintd. Parlamentul European va fi asociat indeaproape cu si profund implicat
in activitatile conferintei prin intermediul a 3 reprezentanti. Secretariatul General al

Consiliului va asigura secretariatul pentru conferinta.

In urma consultarii Presedintelui Parlamentului European, Consiliul European invita
Parlamentul European, in scopul de a pregati terenul in vederea rezolvarii chestiunii
componentei Parlamentului European cu mult Tnainte de alegerile din 2009, sa prezinte, pana
in luna octombrie 2007, un proiect privind initiativa preconizatd in Protocolul 34, astfel cum

s-a convenit 1in cadrul CIG din 2004.

Presedintia viitoare este invitatd sa asigure informarea completa si periodica a statelor

candidate pe parcursul conferintei interguvernamentale.

JUSTITIE SI AFACERI INTERNE

Pornind de la programele Tampere si Haga, s-au realizat progrese importante in ceea ce
priveste dezvoltarea unui spatiu de libertate, securitate si justitie in cadrul Uniunii Europene.
Consiliul European subliniaza necesitatea de a continua aplicarea acestor programe si de a
asigura o succesiune a lor pentru a consolida si mai mult securitatea interna a Europei, precum

si libertatile fundamentale si drepturile cetatenilor sai.
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16.

17.

Evenimentele recente au demonstrat incd o datd necesitatea obtinerii unor progrese rapide in
dezvoltarea unei politici europene cuprinzatoare in domeniul migratiei, fundamentata pe
principii politice comune, care sa tind seama de toate aspectele acestui fenomen (migratia si
agenda din domeniul dezvoltarii, precum si toate aspectele interne cum sunt migratia legala,
integrarea, protectia refugiatilor, controlul la frontiere, readmisia si lupta Impotriva migratiei
ilegale si a traficului de persoane), bazata pe un parteneriat autentic cu tarile terte si complet
integrata in politicile externe ale Uniunii Europene. Consiliul European saluta progresele
inregistrate pand in prezent in aplicarea actiunilor prioritare care vizeaza Africa si bazinul
mediteranean, inclusiv recentele misiuni ale UE 1n Africa si cooperarea concreta cu partenerii
africani si cu cei din cadrul Euromed, care fac parte din abordarea globala a migratiei, si face
apel la continuarea si intensificarea acestor actiuni. Consiliul European saluta de asemenea
Comunicarea din 16 mai 2007 a Comisiei privind aplicarea abordarii globale a migratiei in
regiunile estice si sud-estice din vecinatatea UE. Recunoscand necesitatea unei cooperari mai
intense $i mai bine coordonate cu aceste regiuni, Consiliul European sustine Concluziile
Consiliului din 18 tunie 2007, inclusiv lista masurilor prioritare. Consiliul European cere
statelor membre si Comisiei sa se asigure ca aloca resurse umane si financiare adecvate, in
cadrul financiar existent, astfel incat sa faca posibild punerea in aplicare in timp util a politicii

cuprinzatoare in domeniul migratiei.

Consiliul European subliniaza importanta unei cooperari mai stranse cu tarile terte in
domeniul gestionarii fluxurilor migratoare. Parteneriatele specifice cu tarile terte in domeniul
migratiei ar putea contribui la o politicd coerentd in domeniul migratiei, care s combine
masurile menite sa faciliteze oportunitatile de migratie legala bine gestionate si beneficiile
aduse de acestea - respectand competentele statelor membre si nevoile specifice ale pietelor
fortei de munca ale acestora - cu masurile menite sd combata migratia ilegald, sa asigure
protectia refugiatilor si sd abordeze cauzele profunde ale migratiei, avand in acelasi timp un
efect pozitiv asupra dezvoltarii tarilor de origine. Trebuie sa se examineze in continuare
posibilitatea incheierii unor parteneriate in domeniul mobilitatii, precum si posibilitatile de
obtinere a unei migratii circulare in perspectiva comunicarii din 16 mai 2007 a Comisiei; in
acest context, Consiliul European sustine concluziile Consiliului din 18 iunie 2007. Consiliul
European este convins cd munca la negru este unul dintre factorii principali care stimuleaza
imigratia ilegala. In consecinti, Consiliul European subliniaza importanta redactrii unei
propuneri de directiva care sa ofere un cadru de reglementare pentru combaterea muncii la

negru in randul resortisantilor tarilor terte.
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18.

19.

20.

Consiliul European reafirma necesitatea consolidarii capacitatii Uniunii Europene de a
contribui la gestionarea frontierelor externe ale statelor membre si subliniaza importanta
consolidarii capacitatiit FRONTEX in acest scop. Operatiunile comune desfasurate la
frontierele externe ale statelor membre contribuie la combaterea migratiei ilegale si la
salvarea de vieti si, prin urmare, trebuie sa fie desfasurate in continuare. In consecinti,
Consiliul European salutd acordul la care s-a ajuns in privinta constituirii echipelor de
interventie rapida la frontiere, a lansarii retelei patrulelor de coasta si a credrii unui ,,set de
instrumente” centralizat care sd includa echipamentul tehnic care poate fi pus la dispozitia
statelor membre. Consiliul European solicita tuturor celor implicati sa depuna toate eforturile
pentru ca echipele de interventie rapida la frontiere sa devina operationale cat mai curand
posibil, iar noile oportunitati create de reteaua patrulelor de coasta si de ,,setul de instrumente”
sd fie utilizate la maximum, inclusiv multiplicarea si consolidarea patrulelor comune.
Reamintind Programul de la Haga, Consiliul European reafirma ca solidaritatea europeana si
distribuirea echitabila a responsabilitatilor se numara printre principiile fondatoare care
dirijeaza activitatile Uniunii Europene in domeniul gestionarii frontierelor sale externe, in

conformitate cu sistemul integrat de gestionare.

Consiliul European saluta acordul recent asupra Regulamentului privind Sistemul de
informatii privind vizele (SIV), precum si schimbul de date dintre statele membre privind vizele
de scurta sedere, si asupra Deciziei Consiliului privind accesul la Sistemul de informatii privind
vizele (SIV) in vederea consultarii de catre autoritatile statelor membre si de catre Europol in
scopul prevenirii, detectdrii si urmaririi infractiunilor teroriste. Acest acord, impreuna cu
dezvoltarea unor mijloace moderne de control si de identificare, reprezinta un progres important
in directia ameliorarii schimbului de informatii intre statele membre, contribuind la o mai buna
gestionare a politicii comune in materie de vize si la Intarirea securitatii cetatenilor. Consiliul

European solicita aplicarea rapida a regulamentului SIV si a deciziei Consiliului.

Consiliul European saluta eforturile depuse in vederea ameliorarii cooperarii constante si
aprofundate dintre statele membre la nivelul Uniunii Europene in domeniul integrarii si al
dialogului intercultural. Consiliul European saluta in principal Concluziile Consiliului din 12
iunie privind consolidarea politicilor de integrare in cadrul UE prin promovarea unitatii in
diversitate. Consiliul European subliniaza importanta lansarii unor noi initiative pentru

facilitarea schimburilor de experienta intre statele membre in domeniul politicilor de integrare.
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21.

22.

23.

24.

25.

Consiliul European 1si reafirma angajamentul pentru finalizarea, pana la sfarsitul anului 2010,
a sistemului european comun de azil, in cadrul politicii europene cuprinzatoare in domeniul

migratiei.

Consiliul European va analiza stadiul punerii in aplicare a politicii cuprinzatoare in domeniul
migratiei in cadrul viitoarei sale reuniuni din decembrie 2007 pe baza unui raport intermediar
al Comisiei. Acest raport va include progresele Inregistrate in domeniul aplicarii abordarii
globale a migratiei in Africa si in bazinul mediteranean precum si primele progrese
inregistrate 1n privinta aplicarii abordarii globale a migratiei 1n regiunile estice si sud-estice

care se invecineaza cu Uniunea Europeana.

Extinderea spatiului Schengen va imbunatati viata de zi cu zi a cetatenilor si, prin urmare, este
in continuare o prioritate majora pentru UE. Consiliul European salutd efectuarea lucrarilor de
pregatire prin intermediul proiectului SIS One4All si incurajeaza statele membre care
participa la proiect sa continue sa faca tot posibilul pentru indeplinirea cerintelor necesare,
astfel cum sunt prevazute in Concluziile Consiliului (JAI) din 5-6 decembrie 2006, in vederea
elimindrii controalelor la frontierele interne terestre si maritime la sfarsitul lui decembrie 2007
si, In cazul frontierelor aeriene, pana in martie 2008 cel mai tarziu, cu conditia respectarii
tuturor acestor cerinte. In acelasi timp, Consiliul European indeamna Comisia sa incheie in
termenul prevazut lucrarile care raman a fi efectuate, astfel incat proiectul SIS II sa poata fi

finalizat pana in decembrie 2008 cel mai tarziu.

Trebuie sa se faca in continuare eforturi speciale pentru consolidarea cooperarii politienesti si
judiciare si pentru combaterea terorismului. Cetatenii Europei asteapta de la UE si de la
statele membre luarea unor masuri decisive pentru prezervarea libertatii si securitatii lor, in

special in domeniul combaterii terorismului si a crimei organizate.

Decizia recenta de a integra in cadrul legislativ al Uniunii Europene prevederile esentiale ale
Tratatului de la Priim va facilita intensificarea cooperrii politienesti transfrontaliere. in
acelasi context, Consiliul European subliniaza importanta consolidarii in continuare a
capacitatilor operationale ale Europol si saluta decizia Consiliului de a transforma Conventia
Europol intr-o decizie a Consiliului, in conformitate cu concluziile Consiliului (JAI) din 12-13

iunie 2007.
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

Salvgardarea drepturilor cetatenilor este vitald pentru crearea unui spatiu de libertate,
securitate si justitie, precum si pentru asigurarea protectiei cetitenilor Europei. In acest sens,
Consiliul European solicita in special Consiliului sa ajunga, pana la sfarsitul anului, la un
acord referitor la Decizia-cadru a Consiliului privind protectia datelor cu caracter personal

prelucrate in cadrul cooperarii judiciare si politienesti In materie penala.

Consiliul European face apel la continuarea cat mai rapida a lucrarilor la drepturile
procedurale in materie penald, pentru a contribui astfel la cresterea increderii 1n sistemele
juridice ale altor state membre si pentru a facilita recunoasterea reciproca a hotararilor
judecatoresti. Recentul acord global referitor la Decizia-cadru privind combaterea anumitor
forme de rasism si xenofobie este un semnal clar cd Europa este angajata in lupta impotriva

intolerantei.

In interesul cetitenilor europeni, este necesar sa se ajunga rapid la un acord asupra
Regulamentului privind legea aplicabila obligatiilor contractuale (Roma I), asupra
Regulamentului privind competenta si legea aplicabila in materie matrimoniala (Roma III) si

asupra Regulamentului privind obligatiile de intretinere.

Consiliul European solicitd Consiliului sa 1si continue activitatea de evaluare a consecventei si
coerentei prevederilor dreptului comunitar al contractelor, inclusiv a legislatiei In domeniul

contractelor pentru consumatori.

Consiliul European recunoaste progresele inregistrate n directia dezvoltarii la nivel european
a legislatiei privind schimbul de informatii referitoare la condamnarile penale nationale si
solicita Consiliului sa se asigure ca sistemele nationale de cazier judiciar vor fi conectate
printr-o retea comunitard cat mai curand posibil. Consiliul trebuie sa promoveze in continuare
comunicarea electronica in domeniul juridic (,,E-Justice™), atat in materie penala cat si in

materie civila.

Consiliul European salutd comunicarea Comisiei privind combaterea criminalitatii

informatice si face apel la dezvoltarea unui cadru general pentru o politica in acest domeniu.
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I11.

32.

33.

34.

35.

CHESTIUNI ECONOMICE, SOCTALE SI DE MEDIU

Consolidarea in continuare a celor patru libertati de circulatie ale pietei interne (libera
circulatie a bunurilor, a persoanelor, a serviciilor si a capitalurilor) si ameliorarea functionarii
acesteia raman obiective de importantd majora In perspectiva cresterii economice, a
prezentarea, in toamnad, a raportului Comisiei cu privire la revizuirea pietei unice, ca si a
propunerilor care 1l insotesc. Consiliul European cere Consiliului si Parlamentului European
sd ia masuri pentru a face progrese rapide in privinta regulamentelor privind noua abordare si
recunoasterea reciprocd, fara a aduce atingere armonizarii normelor tehnice nationale atunci

cand este cazul.

Consiliul European ia nota de progresele inregistrate in cadrul Consiliului pentru proiectul de
directiva privind definitivarea pietei interne In domeniul serviciilor postale, care va trebui sa
asigure finantarea unui serviciu universal eficient si de foarte buna calitate si invitd Parlamentul
European, Consiliul si Comisia sd aprofundeze si sa incheie cat mai rapid discutiile referitoare

la acest dosar in vederea ajungerii in timp util la un acord asupra directivei.

Consiliul European invita Consiliul sa isi exprime rapid acordul cu privire la primele patru
propuneri de initiative tehnologice comune (ARTEMIS privind sistemele informatice
integrate, IMI - Initiativa privind medicamentele inovatoare, Clean Sky in domeniul
aeronautic si al transporturilor aeriene si ENIAC in domeniul tehnologiilor nano-electronice)
si invitd Comisia sa prezinte, cat mai curand cu putintd, celelalte initiative tehnologice
comune mentionate in programul specific intitulat ,,Cooperare”, care pune in aplicare al
saptelea program cadru pentru cercetare. Consiliul European reaminteste importanta unei

gestiondri deschise si transparente a acestor initiative.

Consiliul European saluta faptul ca lucrarile asupra regulamentului privind Institutul
European de Tehnologie avanseaza conform asteptarilor si, prin urmare, invitd Consiliul sa
ajunga, in cadrul reuniunii din 25 iunie, la o abordare generala cu privire la acest regulament,
inclusiv cu privire la finantarea sa corespunzatoare, in conformitate cu procedurile bugetare
ale Comunitatii. Consiliul European 1si exprima increderea ca decizia finald va fi luata de

Consiliu si Parlamentul European pana la sfarsitul acestui an.
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36.

37.

38.

Consiliul European reafirma valoarea proiectului Galileo ca proiect-cheie al Uniunii Europene
si cere Consiliului sd ia o decizie integrata privind punerea in aplicare a proiectului Galileo n

toamna anului 2007.

Consiliul European saluta initiativa unei Carte europene pentru utilizarea proprietatii
intelectuale apartinand institutiilor de cercetare si universitatilor (Carta PI) in vederea
ameliorarii transferului de cunostinte intre organismele de cercetare si industrie si contributia
acesteia la dezvoltarea Spatiului European de Cercetare. Consiliul European invitd Comisia sa
prezinte la inceputul anului 2008 initiativele aparute in urma publicarii Cartii verzi referitoare

la Spatiul european de Cercetare.

In domeniul politicii sociale, lucrarile de coordonare a sistemelor de securitate sociald trebuie
continuate Tn mod sustinut, In vederea rezolvarii, cat mai curand posibil, a capitolelor
nesolutionate. Consiliul European asteapta cu interes viitoarea comunicare a Comisiei pe tema
flexicuritatii, pe baza careia s-ar putea conveni asupra unor principii comune pana la sfarsitul
acestui an si salutd progresele inregistrate in ceea ce priveste strategia activa de incluziune.
Consiliul European asteapta cu interes prezentarea unei propuneri modificate de directiva
privind cerintele minime pentru ameliorarea mobilitatii lucratorilor prin favorizarea obtinerii
si prezervarii drepturilor la pensie suplimentara ca fundament pentru continuarea lucrarilor in
acest domeniu. Statele membre sunt invitate s puna rapid in aplicare Strategia comunitara
2007-2012 privind sanatatea si siguranta la locul de munca, adoptata recent, care va consolida
abordarea generala cu privire la confortul la locul de munca si va relansa politicile de
prevenire si de imbunatatire a conditiilor pentru lucratori. Consiliul European invita statele
membre, Comisia si partenerii sociali sa se foloseasca intens de Alianta pentru familii pentru a
promova bunele practici si abordarile inovatoare in adoptarea unor politici care favorizeaza
familia in conformitate cu politicile nationale ale statelor membre si pentru a promova
egalitatea intre femei si barbati. Consiliul European asteapta cu interes raportul privind

evaluarea realitatii sociale, care va fi prezentat in curand de catre Comisie.
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39.

40.

HIV/SIDA ramane o preocupare serioasa. Actiunile de combatere a pandemiei HIV/SIDA
trebuie sa cuprinda programe de prevenire pe scard larga, formarea personalului medical,
sensibilizarea tuturor grupurilor din societate si abordarea problemei costurilor tratamentului.
Consiliul European invita Comisia sa-si puna in aplicare planul de actiune 2006-2009 privind
combaterea HIV/SIDA pe teritoriul Uniunii Europene si 1n tarile invecinate si programul
european de actiune 2007-2011 privind combaterea HIV/SIDA, malaria si tuberculoza prin
actiuni externe. Responsabilitatea actiunii politice in vederea combaterii acestei pandemii
revine statelor membre. Industria farmaceutica trebuie sa faciliteze accesul la medicamente cu
preturi abordabile si s coopereze cu institutiile guvernamentale si cu organismele
neguvernamentale in vederea garantarii canalelor de distributie a medicamentelor impotriva

HIV/SIDA.

Consiliul European reaminteste concluziile sale din martie 2007 referitoare la o politica
integrata privind schimbarile climatice si energia si salutd semnalul important trimis de
summit-ul G8 desfasurat la Heiligendamm. Referinta clara la obiectivul de a reduce cel putin
la jumatate emisiile pana in 2050, angajamentul fata de procesul CCONUSC (Conventia
Cadru a Organizatiei Natiunilor Unite privind schimbarile climatice) si fata de realizarea unui
acord cuprinzator post-2012 pana in 2009 reprezinta un fundament incurajator pentru
urmatoarele negocieri CCONUSC, care ar trebui sa fie lansate in decembrie 2007 la Bali.
Consiliul European incurajeaza toate partile implicate sa participe activ si constructiv la
actiunile urgente si globale intreprinse ca reactie la provocarea schimbarilor climatice in baza
principiului responsabilitatilor comune, dar diferentiate i in baza capacitatilor lor respective.
Consiliul European subliniaza necesitatea punerii in aplicare eficiente si rapide a tuturor
aspectelor referitoare la planul de actiune cuprinzator privind energia in vederea dezvoltarii
politicii europene in domeniul energiei. In ceea ce priveste protejarea climei, Consiliul
European agteapta cu interes prezentarea in timp util a unei propuneri a Comisiei de
modificare a directivei privind schema UE de comert cu emisii, bazata pe procesul de
revizuire §i pe recomandarile Consiliului. Consiliul European invitd Comisia sd ia in
considerare, in contextul revizuirii schemei UE de comert cu emisii, o posibild extindere a
domeniului de aplicare al schemei astfel incat sa cuprinda utilizarea terenurilor, schimbarea
utilizarii terenurilor si silvicultura. Consiliul European subliniaza intentia Uniunii Europene
de a include activitatile din transportul aerian in schema, fara a afecta competitivitatea acestui

sector.
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41.

42.

43.

44.

Este din ce 1n ce mai evident ca schimbarile climatice vor avea un impact considerabil asupra
problemelor de securitate internationald. Consiliul European invita Inaltul Reprezentant si
Comisia Europeana sa conlucreze indeaproape pe aceasta problema si sa prezinte un raport

comun la Consiliul European din primavara 2008.

Consiliul European reaminteste importanta unui sistem de transport european eficient si
durabil si ia act de intentia Comisiei de a prezenta, cel mai tarziu in iunie 2008, un model de
evaluare a tuturor costurilor externe care sa serveasca drept baza pentru calcularea viitoare a
tarifelor de utilizare a infrastructurii Respectivul model va fi insotit de un studiu de impact
privind internalizarea costurilor externe pentru toate mijloacele de transport si de alte noi

masuri in conformitate cu Directivei ,,Eurovinieta”.

Consiliul European salutd dezbaterea ampla la nivel european si in special discutiile
desfasurate la Conferinta de la Bremen din mai 2007 privind viitoarea politicd maritima si
invitd Comisia sa prezinte in octombrie un plan de actiune european. Luand in considerare
principiul subsidiaritatii, respectivul plan de actiune trebuie sa urmareasca obiectivul
explordrii Intregului potential al activitatii economice maritime Intr-o maniera durabila din

punctul de vedere al protectiei mediului.

Consiliul European felicitd Ciprul si Malta pentru convergenta realizata dupa aderarea la UE,
pe baza unor politici economice si financiare adecvate si salutd indeplinirea de citre ambele
state a tuturor criteriilor de convergenti mentionate in tratat. In acest context, Consiliul
European saluta propunerea Comisiei ca Ciprul si Malta sa adopte moneda euro de la 1

1anuarie 2008.
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IV. RELATII EXTERNE

Politica europeana de vecinitate

45.

46.

Consiliul European reafirma importanta majora a PEV, al carei obiectiv este consolidarea in
vecindtatea Uniunii Europene a unui spatiu de prosperitate, stabilitate si securitate bazat pe
drepturile omului, democratie si statul de drept, precum si sprijinirea procesului de reforma si

modernizare a partenerilor din vecinatatea UE.

Consiliul European sustine Concluziile Consiliului referitoare la consolidarea politicii
europene de vecinatate si raportul Presedintiei privind progresele inregistrate, care include o
serie de masuri avand drept obiectiv consolidarea in continuare a politicii de vecinatate.
Caracteristicile PEV de cadru politic unic si coerent trebuie mentinute, dar punerea sa in
aplicare trebuie sa ia in considerare specificitatea tarilor partenere. Consiliul European invita
viitoarele Presedintii sd continue sa lucreze pe baza raportului Presedintiei si a propunerilor si

comunicarilor relevante ale Comisiei.

Asia Centrala

47.

Consiliul European a adoptat o strategie UE pentru un nou parteneriat cu Asia Centrala.
Strategia In cauza reprezinta cadrul general de desfasurare a relatiilor UE cu Asia Centrala,
inclusiv in domeniul drepturilor omului, statului de drept, bunei guvernari si democratiei,
educatiei, dezvoltarii economice, comertului si investitiilor, energiei si transporturilor,
politicilor de mediu, migratiei si dialogului inter-cultural. Strategia defineste prioritatile UE in
privinta cooperarii cu Intreaga regiune, dar punerea sa in aplicare se va face in mod adaptat, in
functie de cerintele si performantele specifice ale fiecarui stat din Asia-Centrala. Consiliul
European solicita Consiliului si Comisiei sd analizeze in mod regulat progresele inregistrate in
procesul de punere in aplicare a respectivei strategii si sa prezinte Consiliului European un

prim raport pana la mijlocul anului 2008.
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Procesul Heiligendamm

48.

Consiliul European, reamintind evolutia instrumentelor UE si a forumurilor de dialog cu
economiile 1n curs de dezvoltare, saluta initierea procesului Heiligendamm in cadrul summit-
ului G8 din iunie 2007, prin care se lanseaza o noua forma de dialog, in special cu Brazilia,
China, India, Mexic si Africa de Sud. Consiliul European recunoaste importanta crescanda a
respectivelor economii §i a altor economii aflate in curs de dezvoltare. Procesul
Heiligendamm trebuie sa intensifice dialogul politic si sd favorizeze cooperarea cu aceste
state, mai ales Tn domeniile inovarii §i proprietatii intelectuale, al conditiilor de investitii,
inclusiv comportamentul responsabil in afaceri, al eficientei energetice si al cooperarii in

vederea dezvoltarii.

UE-Africa

49.

50.

51.

Cel de-al doilea summit UE-Africa, care se va desfasura la Lisabona in decembrie 2007, va
reprezenta o ocazie importantd de a consolida relatiile dintre UE si Africa si de a construi un

nou parteneriat ambitios si strategic.

Reamintind concluziile adoptate 1n iunie 2005, Consiliul European subliniaza importanta pe
care o acorda viitoarei cooperari stranse cu Uniunea Africand care sd garanteze adoptarea unei
strategii comune UE-Africa pana in decembrie 2007. Consiliul European reafirma
angajamentul de a continua sa acorde sprijin Uniunii Africane in vederea, printre altele, a
consolidarii capacitatii sale de gestionare, solutionare si prevenire a conflictelor. Consiliul
European saluta intentia de creare a unui parteneriat Africa-UE 1n domeniul energiei cu ocazia

summit-ului UE-Africa.

Consiliul European subliniaza necesitatea realizarii unor noi intelegeri care sa permita
acordarea anticipata a fondurilor necesare pentru sprijinirea dezvoltarii rapide a UA ceea ce
trebuie sa reprezinte o prioritate, Consiliul reafirmd angajamentele asumate in cadrul
strategiei UE ,,UE si Africa: Catre un parteneriat strategic” si Incurajeaza statele membre sa

faca toate eforturile pentru realizarea obiectivelor mentionate in cadrul acestuia.

Politica europeana de securitate si aparare

52. Consiliul European sustine raportul Presedintiei privind PESA, care include mandatul
viitoarei presedintii.
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V. IRLANDA DE NORD

53.  Primul-ministru britanic si primul ministru irlandez (Taoiseach) au informat Consiliul
European cu privire la reinstituirea in Irlanda de Nord a unui guvern descentralizat, care
include toate partile si garanteaza partajarea puterii. Consiliul European a salutat recentele
contacte dintre Presedintele Comisiei si noul executiv din Irlanda de Nord si a subliniat

sprijinul continuu si de durata al Uniunii Europene pentru procesul de pace.

11177/1/07 REV 1 14
RO



Concluziile Pre edin iei — Bruxelles, 21-22 iunie 2007

ANEXA 1

MANDAT PENTRU CIG

Prezentul mandat reprezintd baza si cadrul exclusive pentru lucrdrile Conferintei Inter-
guvernamentale (CIG), care va fi convocatd in conformitate cu alineatul (10) din Concluziile
Consiliului European.

I. OBSERVATII GENERALE

1. CIG este invitatd sa redacteze un tratat (denumit in continuare ,,7ratat de reforma”) de
modificare a tratatelor existente In vederea consolidarii eficientei si legitimitatii democratice a
Uniunii extinse, precum si a coerentei actiunii sale externe. Se renunta la conceptul constitutional,
care consta Tn abrogarea tuturor tratatelor existente si Tnlocuirea acestora cu un text unic intitulat
,Constitutie”. Tratatul de reforma va introduce in tratatele existente, care raman in vigoare,
elementele de noutate care au rezultat in cadrul CIG 2004, astfel cum sunt detaliate in continuare.

2. Tratatul de reforma va cuprinde doua clauze substan iale de modificare a Tratatului privind
Uniunea Europeana (TUE) si respectiv a Tratatului de instituire a Comunitatii Europene (TCE).
TUE 1si va pastra titulatura, iar TCE se va numi Tratatul privind functionarea Uniunii, Uniunea
avand personalitate juridica unica. Cuvantul ,,Comunitate” se va Inlocui cu cuvantul ,,Uniune” in
intreg textul; se va mentiona faptul ca cele doud tratate reprezinta tratatele pe care se intemeiaza
Uniunea si cd Uniunea inlocuieste Comunitatea si ii succede acesteia. Alte clauze vor contine
dispozitiile obisnuite privind ratificarea si intrarea In vigoare, precum si dispozitii tranzitorii.
Modificarile de natura tehnica aduse Tratatului Euratom si protocoalelor existente, asupra carora s-
a convenit in cadrul CIG 2004, se realizeaza prin intermediul unor protocoale anexate la Tratatul de
reforma.

11177/1/07 REV 1 15
RO



Concluziile Pre edin iei — Bruxelles, 21-22 iunie 2007

3. TUE si Tratatul privind functionarea Uniunii nu vor avea un caracter constitutional.
Terminologia utilizata in textul tratatelor va reflecta aceastd modificare: cuvantul ,,Constitutie” nu
va fi utilizat, ,,Ministrul afacerilor externe al Uniunii” se va numi Inaltul Reprezentant al Uniunii
pentru Afaceri Externe si Politica de Securitate si se va renunta la denumirile de ,,lege” si ,lege
cadru”, pastrandu-se cele de ,regulamente”, ,,directive” si ,,decizii”. in mod similar, nu va mai
exista in tratatele modificate niciun articol care sa faca referire la simbolurile UE, precum steagul,
imnul sau deviza. In ceea ce priveste suprematia dreptului comunitar, CIG va adopta o declaratie
care sd reaminteasca jurisprudenta existentd a Curtii de Justitie a UE in materie."

4. In ceea ce priveste continutul modificirilor aduse tratatelor existente, elementele de noutate
care au rezultat in cadrul CIG 2004 vor fi integrate iIn TUE si in Tratatul privind functionarea
Uniunii, conform prezentului mandat. Modificarile aduse respectivelor elemente de noutate ca
urmare a consultarilor care au avut loc cu statele membre de-a lungul ultimelor sase luni sunt
indicate in mod clar mai jos. Acestea privesc in principal delimitarea competentelor care revin UE
si respectiv statelor membre, natura specificd a politicii externe si de securitate comund, rolul
consolidat al parlamentelor nationale, caracterul atribuit Cartei drepturilor fundamentale si crearea
unui mecanism, in domeniul cooperarii judiciare si politienesti in materie penald, care sa permita
statelor membre sa avanseze in privinta unui act specific, permitand in acelasi timp celorlalte sa nu
participe la aceasta.

II. MODIFICARILE ADUSE TRATATULUI UE
5. Clauza 1 din Tratatul de reforma va contine modificarile aduse actualului 7UE.

In absenta unor indicatii contrare cuprinse in prezentul mandat, textul actual al tratatului rimane
neschimbat.

6.  Textul primului considerent convenit in cadrul CIG din 2004 este introdus in Preambul ca al
doilea considerent.

7. TUE va fi divizat in 6 titluri: Dispozitii comune (1), Dispozitii privind principiile democratice
(11), Dispozitii institutionale (Ill), Dispozitii privind cooperarea consolidata (1V), Dispozitii
generale privind actiunea externa a Uniunii si dispozitii speciale privind politica externa si de
securitate comuna (V) si Dispozitii finale (VI). Titlurile I, IV (actualul titlu VII), V si VI (actualul
tithy VIII) urmeaza structura actualului TUE, cu modificirile convenite in cadrul CIG 2004.2
Celelalte doua titluri (II si IIT) sunt noi si introduc acele elemente de noutate convenite in cadrul
CIG 2004.

Dispozitii comune (I)

8. Titlul I al actualului TUE, care contine intre altele articole referitoare la valorile si obiectivele
Uniunii, la relatiile dintre Uniune si statele membre si la suspendarea drepturilor statelor membre,
va fi modificat conform elementelor de noutate convenite in cadrul CIG 2004 (a se vedea anexa 1,
titlul 1).

1 Chiar daca articolul privind suprematia dreptului Uniunii nu va fi preluat in TUE, CIG va conveni asupra urmatoarei
declaratii: ,, Conferinta reaminteste cd, in conformitate cu jurisprudenta consacrata a Curtii de Justitie a UE, tratatele si
legislatia adoptata de Uniune pe baza tratatelor au prioritate in raport cu dreptul statelor membre, in conditiile prevazute de
Jjurisprudenta sus-mentionatd.” in plus, avizul Serviciului juridic al Consiliului (doc. 11197/07) va fi anexat Actului final al
Conferintei.

2 Continutul titlului VI privind cooperarea politieneasca si judiciara in materie penala va fi transferat in cadrul titlului privind
spatiul de libertate, securitate si justitie din cadrul Tratatului privind functionarea Uniunii (7FUE), a se vedea mai jos la
punctul ,,Modificari aduse Tratatului CE”.
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9.  Articolul privind drepturile fundamentale va contine o trimitere’ la Carta drepturilor
fundamentale, astfel cum s-a convenit in cadrul CIG 2004, care sd ii confere acesteia valoare
juridica obligatorie si care sa stabileasca domeniul sau de aplicare.

10.  In cadrul articolului privind principiile fundamentale referitoare la competente, se va specifica
faptul ca Uniunea actioneazd numai in limitele competentelor care i-au fost atribuite de statele

membre prin tratate.

Dispozitii privind principiile democratice (1l)

11. Noul titlu II va contine dispozitiile convenite in cadrul CIG 2004 referitoare la egalitatea
democraticd, democratia reprezentativa, democratia participativa si initiativa cetitenilor. In privinta
parlamentelor nationale, rolul acestora va fi consolidat in comparatie cu dispozitiile convenite in
cadrul CIG 2004 (a se vedea anexa 1, titlul I1):

e Termenul acordat parlamentelor nationale pentru examinarea proiectelor de texte legislative
si pentru emiterea unui aviz motivat referitor la principiul subsidiaritatii se va prelungi de la
6 la 8 saptamani (Protocoalele privind parlamentele nationale §i principiile subsidiaritatii
si proportionalitatii vor fi modificate In consecintd).

e Va exista un mecanism de control al subsidiaritatii consolidat, conform caruia, in cazul in
care un proiect de act legislativ face obiectul unei contestatii sustinute de o majoritate
simpla din voturile atribuite parlamentelor nationale, Comisia va reexamina respectivul
proiect de act legislativ si va putea decide sd il mentind ca atare, sa il modifice sau sa il
retragd. In cazul in care decide mentinerea proiectului, Comisia va trebui sa explice, printr-
un aviz motivat, motivele pentru care considera ca acesta respecta principiul subsidiaritatii.
Acest aviz motivat, precum si avizele motivate ale parlamentelor nationale, vor trebui
transmise organului legislativ al UE, pentru a putea fi luate in considerare in cadrul
procedurii legislative. Aceasta va declansa o procedura speciala:

- 1nainte de incheierea primei lecturi in cadrul procedurii legislative ordinare,
legislatorul (Consiliul §i Parlamentul) examineazd compatibilitatea propunerii
legislative cu principiul subsidiaritatii, tindnd cont in special de motivele exprimate si
impartasite de majoritatea parlamentelor nationale, precum si de avizul motivat al
Comisiei;

- In cazul in care, printr-o majoritate de 55% a membrilor Consiliului sau o majoritate a
voturilor exprimate in Parlamentul European, legislatorul considera ca propunerea nu
este compatibila cu principiul subsidiaritatii, aceasta nu va mai fi analizata.
(Protocolul privind subsidiaritatea si proportionalitatea va fi modificat in consecintd).

Un articol nou cu caracter general va reflecta rolul parlamentelor nationale.

3 Prin urmare, textul Cartei drepturilor fundamentale nu va fi inclus 1n tratate.
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Dispozitii institutionale (I11)

12. Modificarile institutionale convenite in cadrul CIG 2004 vor fi integrate partial In TUE si
partial in Tratatul privind functionarea Uniunii. Noul titlu III va oferi o imagine de ansamblu a
sistemului institutional i va prevedea urmatoarele modificari institutionale ale actualului sistem, si
anume ale articolelor privind institutiile Uniunii, Parlamentul European (noua componentd),
Consiliul European (transformarea acestuia intr-o institutie® si crearea func iei de presedinte),
Consiliul (introducerea sistemului de vot cu dubld majoritate si modificari aduse sistemului
presedintiei semestrialea Consiliului, cu posibilitatea modificarii ulterioare a acestuia), Comisia
Europeand (noua componenta si consolidarea rolului presedintelui acesteia), Ministrul afacerilor
externe al Uniunii (crearea unei noi func ii, cu schimbarea denumirii sale in Inaltul Reprezentant al
Uniunii pentru Afaceri Externe si Politica de Securitate) si Curtea de Justitie a Uniunii Europene.’

13.  Sistemul de vot cu dubld majoritate, astfel cum s-a convenit in cadrul CIG 2004, va produce
efecte de la 1 noiembrie 2014, datd pana la care sistemul actual de vot cu majoritate calificata
[articolul 205 alineatul (2) din TCE] va continua sa se aplice. Dupa aceea, pe durata unei perioade
tranzitorii pand la 31 martie 2017, in cazul in care o decizie trebuie adoptatd cu majoritate calificata,
un membru al Consiliului poate solicita ca respectiva decizie sa fie luatd cu majoritate calificata
astfel cum este prevazut la articolul 205 alineatul (2) al actualului TCE.

In plus, pana la data de 31 martie 2017, in cazul in care membrii Consiliului reprezentand cel putin
75% din populatie sau cel putin 75% din numarul statelor membre necesar constituirii unei
minoritati de blocare rezultand din aplicarea articolului [I-25 alineatul (1) primul paragraf ] sau a
articolului [I-25 alineatul (2)] isi manifesta opozitia fata de adoptarea de catre Consiliu a unui act cu
majoritate calificata, se aplicd mecanismul prevazut in proiectul de decizie inclus in Declaratia nr. 5
anexati actului final al CIG din 2004. Incepand cu 1 aprilie 2017, se va aplica acelasi mecanism,
procentele relevante fiind de cel putin 55% din populatie sau de cel putin 55% din numarul de state
membre necesar constituirii unei minorititi de blocare rezultdnd din aplicarea articolului [I-25
alineatul (1) primul paragraf | sau a articolului [I-25 alineatul (2)].

Dispozitii privind cooperarea consolidata (1V)

14. Titlul IV (fostul titlu VII din actualul TUE) va fi modificat dupa cum s-a convenit in cadrul
CIG 2004. Numarul minim de state membre necesar pentru instituirea unei cooperari consolidate va
fi de noua.

4 Inclusiv modalitatile de vot.
5 Vor exista si modificari in redactare, datorita unificérii anumitor dispozitii.
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Dispozitii generale privind actiunea externa a Uniunii si dispozitii speciale privind politica externa
si de securitate comuna (V)

15. In cadrul titlului V al actualului TUE, se va introduce un prim nou capitol privind dispozitiile
generale referitoare la actiunea externd a Uniunii, care va contine doud articole privind principiile si
obiectivele actiunii externe a Uniunii §i rolul Consiliului European in stabilirea intereselor strategice
si a obiectivelor acesteia, astfel cum s-a convenit in cadrul CIG 2004. Capitolul al doilea contine
dispozitiile titlului V® al actualului TUE, astfel cum au fost modificate in cadrul CIG 2004 (inclusiv
Serviciul european pentru actiune externd si cooperarea structuratd permanentd in domeniul
apararii). In acest capitol, va fi introdus un nou prim articol care va prevedea faptul ci actiunea
Uniunii pe plan international va fi ghidata de principiile, va urmari obiectivele si se va desfasura in
conformitate cu prevederile generale privind actiunea externa a Uniunii prevazute in capitolul 1. In
acest capitol se va specifica Tn mod clar faptul cd PESC face obiectul unor proceduri si norme
specifice. Va exista, de asemenea, o baza legald specificd pentru protectia datelor cu caracter
personal in domeniul PESC’.

Dispozitii finale (V1)

16. Titlul VI (fostul titlu VIII din actualul TUE) va fi modificat dupa cum s-a convenit in cadrul
CIG 2004. Va exista in special un articol privind personalitatea juridici a Uniunii® un articol
privind retragerea voluntara din Uniune, iar articolul 48 se va modifica astfel Incat sd reuneasca
procedurile de revizuire a tratatelor (procedura ordinard si cele doud proceduri simplificate).
Articolul in cauza, in alineatul cu privire la procedura ordinara de revizuire, va prevedea in mod clar
ca tratatele pot fi revizuite in sensul extinderii sau restrangerii competentelor atribuite Uniunii. In
cadrul articolului 49, privind criteriile de eligibilitate si procedura de aderare la Uniune, referirea la
principii va fi Inlocuitd de o referire la valorile Uniunii si se va adduga un angajament de promovare
a acestor valori, o obligatie de a informa Parlamentul European si parlamentele nationale cu privire
la o cerere de aderare la Uniune §i o men iune de a lua in considerare criteriile de eligibilitate
convenite de Consiliul European (a se vedea anexa 1, titlul VI). Dispozitiile finale obignuite vor fi,
de asemenea, adaptate (domeniul de aplicare teritorial, durata, ratificarea si textele autentice si
traducerile)’.

III. MODIFICARILE ADUSE TRATATULUI CE

17. Clauza 2 din Tratatul de reforma va contine modificarile aduse actualului Tratat CE, care va
deveni Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.

6 CIG va conveni asupra urmatoarei declaratii: ,, Conferinta subliniaza faptul ca dispozitiile Tratatului privind Uniunea
Europeand referitoare la politica externd si de securitate comund, inclusiv crearea func iei de Inalt Reprezentant al
Uniunii pentru Afaceri Externe si Politica de Securitate §i instituirea unui Serviciu pentru actiune externd, nu aduc atingere
responsabilitdtilor statelor membre, in forma lor actuald, in ceea ce priveste formularea si exercitarea politicii lor externe §i
nici modului in care acestea sunt reprezentate in tari terte §i in cadrul organizatiilor internationale.

Conferinta reaminteste, de asemenea, cd dispozitiile care reglementeaza politica comund de securitate si apdrare nu aduce
atingere caracterului specific al politicii de securitate si apdrare a statelor membre.

Aceasta subliniaza ca UE §i statele sale membre trebuie sd respecte in continuare obligatiile care decurg din dispozitiile
Cartei Organizatiei Natiunilor Unite i in special din responsabilitatea principald a Consiliului de Securitate si a membrilor
sai de mentinere a pacii si a securitatii la nivel international.”

7 In privinta prelucrarii acestor date de ctre statele membre in exercitarea activitatilor care intrd in domeniile PESC si PESD si
privind libera circulatie a acestor date.
8 CIG va conveni asupra urmatoarei declaratii: ,, Conferinta confirma cd faptul ca Uniunea Europeand are personalitate

Juridicd nu o va autoriza in niciun fel sa legifereze sau sd actioneze in afara competentelor care ii sunt conferite de cdtre
statele membre prin tratate.”

9 Articolele 41, 42, 46 si 50 din TUE vor fi eliminate, articolul 47 fiind plasat, in forma sa modificata in cadrul CIG din 2004,
in capitolul privind PESC.
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18. Elementele de noutate convenite in cadrul CIG din 2004 vor fi introduse in tratat, in modul
obi nuit, prin intermediul unor modificari punctuale. Acestea privesc categoriile si domeniile de
competentd, domeniul de aplicare a votului cu majoritate calificata si a codeciziei, diferenta dintre
actele legislative si cele fara caracter legislativ, dispozitiile referitoare, printre altele, la spatiul de
libertate, securitate si justitie, clauza de solidaritate, ameliorarea administrarii monedei euro,
dispozitii orizontale precum clauza sociald, dispozitii speciale precum cele privind serviciile
publice, spatiul, energia, protectia civild, ajutorul umanitar, sanatatea publica, sportul, turismul,
regiunile ultraperiferice, cooperarea administrativa, dispozitii financiare (resursele proprii, cadrul
financiar multianual, noua procedura bugetara).

19. Se vor introduce urmatoarele modificari fata de rezultatele CIG 2004 (a se vedea Anexa 2):

a) un nou articol 1 va prevedea obiectivul tratatului referitor la functionarea Uniunii si relatia
sa cu Tratatul UE. Acesta va prevedea ca cele doua tratate au aceeasi valoare juridica.

b) 1n articolul privind categoriile de competente, care se gaseste la inceputul 7CE, se va
specifica in mod clar ca statele membre 1 1 exelré:ité competenta in masura in care Uniunea
a hotarat sa inceteze sa- 1exercite competen a .

¢) In cadrul articolului privind actiunile de sprijinire, coordonare sau completare, teza
introductiva va fi modificata in sensul sublinierii faptului ca Uniunea intreprinde actiuni de
sprijinire, coordonare sau completare a actiunii statelor membre.

d) 1In cadrul articolului 18 alineatul (3), astfel cum a fost modificat in cadrul CIG 2004, teza
privind adoptarea unor masuri privind pasapoartele, cartile de identitate, permisele de sedere
si alte documente similare va fi eliminata si transferata la o baza juridicd asemanatoare care
urmeaza sa fie introdusa in cadrul titlului privind spatiul de libertate, securitate si justitie, in
articolul privind controalele la frontiera;

e) In cadrul articolului 20 (protectie diplomatica si consulard), astfel cum a fost modificat in
cadrul CIG 2004, baza legald va fi modificatd in sensul prevederii posibilitatii de adoptare in
acest domeniu a unor directive care sa stabileasca masuri de coordonare si cooperare.

f) In cadrul articolului 286 (protectia datelor cu caracter personal), astfel cum a fost modificat
in cadrul CIG 2004, se va introduce un paragraf care va prevedea ca normele adoptate pe
aceastd baza juridica nu vor aduce atingere celor adoptate n temeiul bazei juridice proprii
acestei materii care va fi introdusa in cadrul titlului PESC (CIG va adopta, de asemenea, o
declaratie referitoare la protectia datelor cu caracter personal in domeniul cooperarii
politienesti si judiciare Tn materie penald, si va introduce, acolo unde este necesar, o serie de
dispozitii speciale in protocoalele relevante privind pozitia anumitor state membre, care
clarifica aplicabilitatea lor din acest punct de vedere).

10 (a) CIG va conveni de asemenea asupra unei declaratii privind delimitarea competentelor: ,, Conferinta subliniaza ca in
conformitate cu sistemul partajarii competentelor intre Uniune si statele membre, astfel cum este prevazut de Tratatul
privind Uniunea Europeand, competentele care nu au fost atribuite Uniunii prin tratate apar in statelor membre.

In situatia in care tratatul atribuie Uniunii competente partajate cu statele membre intr-un anumit domeniu, statele membre
isi exercitd competenta in masura in care Uniunea nu si-a exercitat competenta sau a hotdrdt sa inceteze sd §i-o mai
exercite. Ipoteza din urma apare in situatia in care institutiile UE competente hotarasc sa abroge un act legislativ, in special
pentru a garanta mai buna respectare in mod constant a principiilor subsidiaritatii si proportionalitatii. Consiliul poate
solicita Comisiei, la initiativa unuia sau mai multora dintre membrii sdi (reprezentanti ai statelor membre) si in conformitate
cu articolul 208, sa inainteze propuneri de abrogare a unui act legislativ.

In acelagi sens, reprezentantii guvernelor statelor membre, intruniti in cadrul unei Conferinte Interguvernamentale, conform
procedurii ordinare de revizuire prevazute la articolul [1V-443] din Tratatul privind Uniunea Europeand, pot decide sd
modifice tratatele pe care se intemeiaza Uniunea, inclusiv in sensul extinderii sau reducerii competentelor atribuite Uniunii
in tratatele mentionate anterior.”

(b) Urmatorul protocol va fi anexat tratatelor:

,.In privinta articolului [ I-12 alineatul (2)] privind competentele partajate, in cazul in care Uniunea a luat mdsuri intr-un
anumit sector, domeniul de aplicare al competentelor sale acopera doar acele elemente care sunt reglementate de cdtre
mdsura comunitard respectivd §i, prin urmare, nu acoperd intregul sector.”
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g) In cadrula articolului 42 (cumularea perioadelor de asiguriri si transferul prestatiilor de
securitate sociald dintr-un stat in altul), se va introduce o noua dispozitie care sa sublinieze
faptul ca procedura este opritd in cadrul sistemului de franare in cazul in care Cons111u1
European nu actioneazi in decursul a patru luni (a se vedea punctul 1 din anexa 2)."!

h) Articolul 60 (inghetarea activelor in vederea combaterii terorismului), astfel cum a fost
modificat in cadrul CIG 2004, va fi transferat spre finalul capitolului privind dispozitiile
generale din titlul referitor la spatiul de libertate, securitate si justitie;

i) In privinta serviciilor de interes economic general (conform artlcolulul 16, astfel cum a fost
modificat in cadrul CIG 2004), un protocol va fi anexat tratatelor'?

j) In capitolul privind dispozitiile generale aplicabile spatiului de llbertate, securitate si justitie
se va include o dispozitie privind cooperarea si coordonarea statelor membre in domeniul
securitdtii nationale (a se vedea punctul (2) litera (a) din anexa 2).

k) 1In capitolul privind cooperarea judiciara in materie civila, alineatul 3 din articolul referitor
la aceasta cooperare, asa cum a fost convenit in cadrul CIG 2004, va fi modificat pentru a
conferi un rol parlamentelor nationale in clauza ,,pasareld” din domeniul dreptului familiei
([a se vedea punctul (2) litera (b) din anexa 2).

1) 1In capitolele privind cooperarea judiciard in materie penald si cooperarea politieneasc,
astfel cum au fost modificate in cadrul CIG 2004, in articolele privind recunoasterea
reciprocd a hotardrilor judecatoresti, regulile minime de definire a infractiunilor si a
pedepselor Parchetul European si cooperarea p011t1eneasca va fi introdus un nou mecanism
care sd permita unor stater membre sd avanseze in domeniu prin adoptarea de noi masuri,
permitand in acelasi timp altora sa nu participe la aceasta (a se vedea punctul (2) literele (c)
si (d) din anexa 2). Mai mult, domeniul de aplicare al Protocolului privind pozitia Regatului
Unit si a Irlandei (1997) va fi extins pentru a include, in ceea ce priveste Regatul Unit, si In
aceiasi termeni, capitolele referitoare la cooperarea judiciard in materie penald si la
cooperarea politieneasca. Aceasta poate sa se refere si la aplicarea protocolului la masurile
de dezvoltare a acquis-ului Schengen si de modificare a celor existente. Aceasta extindere
va lua in considerare pozitia Regatului Unit in ceea ce priveste acquis-ul anterior al Uniunii
in aceste domenii. Irlanda isi va definitiva pozitia in timp util cu privire la aceasta extindere.

m) In articolul 100 (masuri de adoptat in cazul in care apar dificultiti grave in aprovizionarea
cu anumite produse) se va introduce o referintd la spiritul de solidaritate intre statele
membre si la cazul special al energiei 1n privinta dificultatilor de aprovizionare cu un anumit
produs (a se vedea punctul (3) din anexa 2).

11 CIG va conveni, de asemenea, asupra unei declaratii privind articolul in cauza: , Conferinta reaminteste cd, in aceastd
situatie, in conformitate cu articolul [I-21 alineatul (4)], Consiliul European hotardste prin consens.”
12 Urmatorul protocol va fi anexat tratatelor:

,,Protocol privind serviciile de interes general

Inaltele Parti Contractante,

Dorind sa sublinieze importanta serviciilor de interes general

Au convenit asupra urmadtoarelor dispozitii interpretative, care vor fi anexate Tratatului privind Uniunea Europeand i
Tratatului privind functionarea Uniunii:

Articolul 1

Valorile comune ale Uniunii in privinta serviciilor de interes economic general in sensul articolului 16 din Tratatul CE
includ in special:

- rolul esential si competentele discretionare ample ale autoritatilor nationale, regionale si locale in furnizarea, punerea in
functiune §i organizarea serviciilor de interes economic general intr-un mod cdt mai apropiat de nevoile utilizatorilor,

- diversitatea existenta la nivelul diferitelor servicii de interes economic general si diferentele dintre nevoile si preferintele
utilizatorilor, care pot rezulta din circumstante geografice, sociale sau culturale diferite;

- un nivel de calitate ridicat, siguranta si accesibilitate, tratamentul egal §i promovarea accesului universal si a drepturilor
utilizatorilor;

Articolul 2

Disporzitiile din tratate nu aduc in niciun fel atingere competentei statelor membre de a presta, de a incredinta prestarea lor
si de a organiza servicii de naturd non-economica de interes general.”
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n)

p)

q)

In cadrul articolului 152 (sdnitate publicd), astfel cum a fost modificat in cadrul CIG 2004,
litera (d) privind masurile de supraveghere, alertd si combatere a amenintarilor
transfrontaliere grave la adresa sanatitii sunt transferate in cadrul alineatului privind
adoptarea masurile stimulative (CIG va adopta, de asemenea, o declaratie referitoare care sa
clarifice aspectele legate de piata internd ale masurilor privind standardele de calitate si
sigurantd pentru produsele si dispozitivele de uz medical).

In cadrul articolului privind politica europeana spatiald, convenit in cadrul CIG 2004, se
precizeaza faptul cad masurile adoptate pot sd nu ducad la armonizarea actelor cu putere de
lege si a normelor administrative din statele membre.

In articolul 174 (mediu), astfel cum a fost modificat in cadrul CIG 2004, se va specifica
necesitatea speciala de a lupta impotriva schimbarilor climatice prin adoptarea de masuri la
nivel international (a se vedea punctul (4) din anexa 2).

In articolul privind energia, astfel cum a fost convenit in cadrul CIG 2004, va fi introdusi o
referinta la spiritul de solidaritate intre statele membre (a se vedea punctul (5) din anexa 2),
precum si o noua literd (d) privind promovarea interconectarii retelelor energetice.

La inceputul partii privind actiunea externd a Uniunii, se va introduce un articol care sa
prevadd cd actiunea Uniunii pe scena internationald are la bazd principiile, urmareste
realizarea obiectivelor si se desfasoara conform dispozitiilor generale referitoare la actiunea
externd a Uniunii prevazute in capitolul 1 al titlului V din TUE.

In cadrul articolului privind procedura de incheiere a acordurilor internationale, se va
adauga faptul ca un acord privind aderarea Uniunii la CEDO va fi incheiat de Consiliu,
hotarand in unanimitate si cu ratificarea de catre statele membre.

Articolul 229 A (extinderea competen ei CEJ de a judeca litigii privind titlurile europene
de proprietate intelectuald) va ramane nemodificat.

In cadrul articolului 249 (definitia actelor legislative ale UE: regulament, directiva, decizie),
din cadrul noii sectiuni 1 privind actele juridice ale Uniunii, definitia deciziei va fi
modificatd in conformitate cu definitia convenita in cadrul CIG 2004.

Ca urmare a renuntdrii la denumirile de ,lege” si ,lege-cadru”, elementele de noutate
convenite 1n cadrul CIG din 2004 vor fi adaptate, astfel incat sa se mentind distinctia intre
actele legislative si cele fard caracter legislativ, cu toate consecintele care decurg din
aceasta. In consecinti, dupi articolul 249, vor fi introduse trei articole privind acte care sunt
adoptate conform unei proceduri legislative, acte delegate si respectiv acte de punere in
aplicare. Articolul privind actele legislative va prevedea faptul ca actele (regulamente,
directive sau decizii) adoptate prin procedurd legislativa (ordinara sau speciald) sunt acte
legislative. Terminologia utilizatad in articolele privind actele delegate si actele de punere in
aplicare, astfel cum s-a convenit in cadrul CIG din 2004, va fi adaptata in consecinta.

La articolul 308 (clauza de flexibilitate), modificat in cadrul CIG 2004, se va adduga un
alineat care s prevada faptul cd articolul in cauzd nu poate fi folosit pentru atingerea
obiectivelor din domeniul PESC, si ca toate actele adoptate conform acestui articol trebuie
si respecte limitele previzute de articolul [ITI-308, paragraful al doilea]".

13 CIG va conveni, de asemenea, asupra a doud declaratii privind articolul in cauza:

1) ,,Conferinta declara ca referirea la obiectivele Uniunii continuta in articolul 308 are in vedere obiectivele prevazute la articolul [I-3
alineatele (2) si (3)] si obiectivele prevazute la articolul [I-3 alineatul (4)] referitoare la actiunea externa din partea Ill, titlul V din
tratat. In consecintd, se exclude posibilitatea ca o actiune care are la bazd articolul 308 si urmdreascd obiectivele previzute la
articolul [ I-3 alineatul (1)]. In legdturd cu aceasta, Conferinta subliniazd cd, in conformitate cu articolul [I1-40 alineatul (6)], actele
legislative nu pot fi adoptate in domeniul politicii externe si de securitate comune.

2) ,,Conferinta subliniaza faptul ca, in conformitate cu jurisprudenta consacrata a Curtii de Justitie a Uniunii Europene, articolul 308,
ca parte integrantd a unui sistem institutional bazat pe principiul competentelor atribuite, nu poate servi drept baza pentru
extinderea competentelor Uniunii in afara cadrului general creat de dispozitiile tratatelor in intregul lor §i in special de acele
dispozitii care definesc misiunile si activitdtile Uniunii. In orice caz, articolul 308 nu poate fi folosit ca bazd pentru adoptarea unor
disporzitii al caror efect ar fi unul de modificare a tratatelor cu eludarea procedurii prevazute in acest scop.”
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x) Dupa articolul 308, se va introduce un articol care sa excluda din domeniul de aplicare a
procedurii simplificate de revizuire acele baze juridice carora nu li se aplicad respectiva
procedura conform celor convenite in cadrul CIG 2004.

20.  In plus, anumite dispozitii convenite in cadrul CIG 2004 vor fi plasate in cadrul Tratatului
privind functionarea Uniunii (a se vedea lista din partea B a anexei 2).

IV. PROTOCOALE SI TRATATUL EURATOM

21.  Noile protocoale convenite in cadrul CIG 2004'* vor fi anexate tratatelor existente (de ex.
protocolul privind rolul parlamentelor nationale in cadrul Uniunii Europene, protocolul privind
aplicarea principiilor subsidiaritatii si proportionalitatii, protocolul privind Eurogrupul, protocolul
privind cooperarea permanentd structuratd in domeniul apardrii si protocolul privind aderarea
Uniunii la CEDO).

22.  Un protocol anexat Tratatului de reforma va modifica protocoalele existente, astfel cum s-a
convenit in cadrul CIG 2004 (inclusiv prin eliminarea a zece dintre acestea).

23.  Un protocol anexat Tratatului de reforma va prevedea modificarile tehnice necesare
Tratatului Euratom, conform celor convenite in cadrul CIG 2004.

V. DECLARATII
24.  Pe langa declaratiile la care face referire prezentul mandat, declaratiile convenite in cadrul

CIG 2004 vor fi preluate de actuala CIG, in masura in care au legatura cu dispozitiile si protocoalele
care fac obiectul actualei CIG.

14 O parte dintre aceste protocoale nu sunt necesare datorita faptului ca prezentele tratate nu sunt abrogate si ca urmare nu sunt
cuprinse in lista. Se subliniaza faptul ca prezentele tratate, inclusiv actele de aderare, riman in vigoare.
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Modificari aduse Tratatului UE Anexa 1

Titlul I - Dispozitii comune Obiectivul prezentei anexe este clarificarea

1)

2)

2bis)

3)

modului exact de redactare acolo unde este necesar

Introducerea in Preambulul Tratatului UE a unui al doilea considerent dupa cum urmeaza: +3

,INSPIRANDU-SE din mostenirea culturala, religioasd si umanista a Europei, din care s-au dezvoltat valorile
universale care constituie drepturile inviolabile si inalienabile ale fiintei umane, precum si libertatea,
democratia, egalitatea si statul de drept,”

In cadrul articolului 1, se introduc urmdtoarele teze:

La sfarsitul primului paragraf: ,,...careia statele membre 1i atribuie competente pentru atingerea obiectivelor
comune.”

Pentru inlocuirea ultimului paragraf: ,,Uniunea se intemeiazd pe prezentul tratat si pe Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene. Uniunea inlocuieste Comunitatea Europeana si 1i succede acesteia”.

Introducerea unui articol 2 privind valorile Uniunii. *

A ) : . .. . .. . 1
Inlocuirea articolului 2 privind obiectivele Uniunii, renumerotat 3, cu urmatorul text: 6
"1. Scopul Uniunii este de a promova pacea, valorile sale si bunastarea popoarelor sale.

2. Uniunea ofera cetatenilor sai un spatiu de libertate, securitate si justitie, fara frontiere interne, in cadrul
caruia este garantatd libera circulatie a persoanelor Impreund cu masurile adecvate privind controalele la
frontierele externe, azilul, migratia si prevenirea i combaterea infrac ionalitd ii.

3. Uniunea instituie o piatd internd. Aceasta actioneaza pentru dezvoltarea durabila a Europei, intemeiata pe
o crestere economica echilibrata si pe stabilitatea preturilor, pe o economie sociala de piatd foarte competitiva,
care tinde spre ocuparea intregii forte de munca si spre progres social, precum si pe un nivel inalt de protectie
si de Tmbunatatire a calitatii mediului. Uniunea promoveaza progresul stiintific si tehnologic.

Uniunea combate excluderea sociala si discrimindrile si promoveaza justitia i protectia sociala, egalitatea intre
femei si barbati, solidaritatea intre generatii i protectia drepturilor copilului.

Aceasta promoveaza coeziunea economica, sociald si teritoriald, precum si solidaritatea intre statele membre.

Uniunea respecta bogatia diversitatii sale culturale si lingvistice si vegheaza la protejarea si dezvoltarea
patrimoniului cultural european.

3bis. Uniunea instituie o uniune economica si monetara a carei moneda este euro.

4. in relatiile cu restul comunitatii internationale, Uniunea isi afirma si promoveaza valorile si interesele si
contribuie la protejarea cetatenilor sdi. Aceasta contribuie la pacea, securitatea, dezvoltarea durabild a planetei,
solidaritatea si respectul reciproc intre popoare, comertul liber si echitabil, eliminarea saraciei §i protectia
drepturilor omului, si In special a drepturilor copilului, precum si la respectarea stricta si dezvoltarea dreptului
international, inclusiv respectarea principiilor Cartei Organizatiei Natiunilor Unite.

5. Uniunea isi urmareste obiectivele prin mijloace corespunzatoare, in functie de competentele care ii sunt
atribuite prin tratate”.

15

16

In cadrul prezentei anexe, simbolul (*) indica faptul ci elementele de noutate care urmeazi sa fie introduse sunt aceleasi cu
cele convenite 1n cadrul CIG 2004.

Urmatorul protocol va fi anexat tratatelor:

., Protocol privind piata internd si concurenta

Inaltele Parti Contractante, considerdnd cd piata internd astfel cum este definitd de articolul 3 din Tratatul privind Uniunea
Europeand include un sistem care sa garanteze faptul ca nu exista denaturari ale concurentei.

Au convenit cd,

in acest scop, in cazul in care acest lucru este necesar, Uniunea ia masuri in conformitate cu dispozitiile tratatelor, inclusiv
conform articolului 308 din Tratatul privind functionarea Uniunii.”
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4)

5)

Inlocuirea articolului 3 cu un articol 4 privind relatiile intre Uniune §i statele membre*, cu addugarea
urmatoarelor la inceputul acestuia si a unei teze la sfarsitul prezentului alineat 1, renumerotat 2:

"l.  Conform articolului [I-11], orice altd competenta neatribuitd Uniunii prin tratate apartine statelor membre.

2. Uniunea respecta egalitatea statelor membre in fata tratatelor, precum si identitatea lor nationald, inerenta
structurilor lor fundamentale politice si constitutionale, inclusiv in ceea ce priveste autonomia locald si
regionald. Aceasta respectd functiile esentiale ale statului, inclusiv pe cele care au ca obiect asigurarea
integritatii sale teritoriale, mentinerea ordinii publice si apararea securititii nationale. In special, securitatea
nationald rdmane responsabilitatea exclusiva a fiecarui stat membru.

(actualul alineat 2 renumerotat 3)”.

Inlocuirea articolului 6 privind drepturile fundamentale cu urmdtorul text N T1819-20

»l.  Uniunea recunoaste drepturile, libertatile si principiile prevazute de Carta drepturilor fundamentale

adoptata la 7 decembrie 2000, astfel cum a fost modificata la [... 200721], care are aceeasi valoare juridica ca si
tratatele.

17 CIG va conveni asupra urmatoarei declaratii: ,, Conferinta declara ca:
1. Carta drepturilor fundamentale, care are forta juridica obligatorie, confirma drepturile fundamentale garantate prin
Conventia Europeand pentru apararea drepturilor omului §i a libertdtilor fundamentale si astfel cum rezultd acestea din
traditiile constitutionale comune statelor membre.
2. Prezenta Cartd nu extinde domeniul de aplicare a dreptului Uniunii in afara competentei Uniunii, nu creeazd nici o
competenta sau sarcind noud pentru Uniune i nu modifica competentele si sarcinile stabilite de tratate.”

18 Declaratie unilaterala a Poloniei:
Carta nu afecteaza in niciun fel dreptul statelor membre de a legifera in domeniul moralitdtii publice, al dreptului familiei
precum §i in domeniul protectiei demnitdatii umane §i al respectarii integritatii fizice si morale a fiintei umane.”

19 Urmatorul protocol va fi anexat tratatelor:
Inaltele Parti Contractante,
Intrucat in articolul [xx] din Tratatul privind Uniunea Europeand, Uniunea recunoaste drepturile, libertdtile si principiile
prevazute in Carta drepturilor fundamentale;
Intrucdt Carta trebuie aplicatd in conformitate stransd cu dispozitiile sus-mentionatului articol [xx] si cu Titlul VII al Cartei
insesiy
Intrucat sus-mentionatul articol [xx] prevede aplicarea si interpretarea Cartei de cdtre tribunalele de pe teritoriul Regatului
Unit in conformitate strdnsa cu explicatiile la care se face referire in acest articol;
Intrucat Carta contine atdt drepturi, cdt si principii;
Intrucdt Carta contine atdt dispozitii cu caracter civil si politic, cdt si dispozitii cu caracter economic §i social;
Intrucat Carta reafirmd drepturile, libertdtile si principiile recunoscute in cadrul Uniunii §i face ca aceste drepturi sd fie mai
vizibile, dar nu creeazad noi drepturi sau principii;
Reamintind obligatiile care i revin Regatului Unit in conformitate cu Tratatul privind Uniunea Europeand, Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene §i dreptul Uniunii in general;
Ludnd nota de dorinta Regatului Unit de a clarifica anumite aspecte ale aplicarii Cartei;
Dorind prin urmare sa clarifice aplicarea Cartei fatd de legile si mdasurile administrative ale Regatului Unit §i capacitatea
acesteia de a fi invocata in fata unui tribunal pe teritoriul Regatului Unit;
Reafirmdnd ca referirile la aplicarea dispozitiilor speciale din Carta prevazute in prezentul protocol nu aduc absolut niciun
prejudiciu aplicarii celorlalte dispozitii ale Cartei;
Reafirmdnd ca prezentul protocol nu aduce nici un prejudiciu punerii in aplicare a Cartei in celelalte state membre;
Reafirmdnd ca prezentul protocol nu afecteaza in nici un fel celelalte obligatii ale Regatului Unit astfel cum decurg acestea
din Tratatul privind Uniunea Europeand, Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si dreptul Uniunii in general;
Au convenit asupra urmatoarelor dispozitii, anexate la Tratatul privind Uniunea Europeand:
Articolul 1
1. Carta nu extinde capacitatea Curtii de Justitie, precum §i a niciunei alte curti sau tribunal de pe teritoriul Regatului Unit,
sa considere ca legile, regulamentele sau dispozitiile administrative, practicile sau actiunile Regatului Unit contravin
drepturilor fundamentale, libertdatilor si principiilor pe care aceasta le reafirma.
2. In special, si pentru eliminarea oricdrui dubiu, nimic din [Titlul IV] al Cartei nu creeazd pentru Regatul Unit drepturi
care sd poatd fi invocate in fata unui tribunal, cu exceptia cazului in care Regatul Unit a prevazut astfel de drepturi in
legislatia sa nationala.
Articolul 2
In masura in care o dispozitie a Cartei face referire la legi nationale i practici, aceasta se va aplica Regatului Unit numai in
mdsura in care drepturile si principiile pe care le contine sunt recunoscute de dreptul si practicile Regatului Unit.”

20 Doua delegatii si-au rezervat dreptul de a se aldtura protocolului mentionat in nota de subsol 19.

21 Adica versiunea Cartei astfel cum a fost convenita in cadrul CIG 2004 va fi reluata de cele trei institutii in [2007]. Aceasta va
fi publicata in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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6)

Dispozitiile cuprinse in Carta nu extind competentele Uniunii astfel cum au fost acestea definite in tratate.

Drepturile, libertatile si principiile cuprinse in Carta se interpreteaza in conformitate cu dispozitiile generale din
titlul VII al Cartei privind interpretarea si punerea sa in aplicare si cu luarea in considerare a explicatiilor la care
face referire Carta, care prevad izvoarele acestor dispozitii.”

2. Uniunea adera la Conventia europeand pentru apararea drepturilor omului si a libertatilor fundamentale.
Competentele Uniunii, astfel cum sunt definite In tratate, nu sunt modificate de aceasta aderare.

3. Drepturile fundamentale, astfel cum sunt garantate prin Conventia europeana pentru apararea drepturilor
omului §i a libertatilor fundamentale si care rezultd din traditiile constitutionale comune statelor membre,
constituie principii generale ale dreptului Uniunii.

Introducerea unui articol 7bis privind Uniunea i vecinii sai*.

Titlul II - Disporzitii privind principiile democratice

7)

Introducerea unui nou articol privind rolul parlamentelor nationale in cadrul Uniunii, dupda cum
urmeaza:

,,Parlamentele nationale contribuie in mod activ la buna functionare a Uniunii:

a) prin faptul cad sunt informate de catre institutiile Uniunii §i prin trimiterea proiectelor de acte legislative
europene catre acestea conform protocolului privind rolul parlamentelor nationale in cadrul Uniunii
Europene;

b) prin respectarea principiului subsidiaritatii in conformitate cu procedurile prevazute de protocolul privind

aplicarea principiilor subsidiaritatii i proportionalitatii;

) prin participarea, in cadrul spatiului de libertate, securitate si justitie, la mecanismele de evaluare a
punerii in aplicare a politicilor Uniunii in acest domeniu, conform articolului [III-260], si prin implicarea
in supravegherea politicd a Europol si in evaluarea activitatilor Eurojust, conform articolelor [I1I-276 si

11-273];
d) prin participarea la procedurile de revizuire a tratatelor, conform articolelor [1V-443 si [V-444]:
e) prin faptul ca iau nota de cererile de aderare la Uniune, conform articolului [49];
f) prin participarea la cooperarea interparlamentara dintre parlamentele nationale si cu Parlamentul

European, conform protocolului privind rolul parlamentelor nationale in cadrul Uniunii Europene.”

Titlul V - Dispozitii generale privind actiunea externd a Uniunii si dispozitii speciale privind
politica externda si de securitate comund

8)

In cadrul articolului 11, se introduce un prim alineat, dupd cum urmeaza (textul actual al alineatului
(1) fiind wprimart):22

1.  Competenta Uniunii in materie de politicd externd si de securitate comuna se intinde asupra tuturor
domeniilor politicii externe, precum si asupra tuturor problemelor referitoare la securitatea Uniunii, inclusiv la
definirea progresiva a unei politici de aparare comune care poate conduce la o aparare comuna.

22

CIG va conveni asupra urmatoarei declaratii ,, Pe ldnga procedurile specifice men ionate la [ articolul 11 alineatul (1) ],
Conferinta subliniaza faptul ca dispozitiile referitoare la politica externd §i de securitate comund, inclusiv cele referitoare la
Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru Afaceri Externe si Politica de Securitate si la Serviciul pentru actiune externd, nu
aduce atingere bazei juridice existente, responsabilitdtilor si competentelor fiecarui stat membru in ceea ce priveste

formularea si exercitarea politicii lor externe, serviciile lor diplomatice nationale, relatiile lor cu tarile terte, §i nici

participarea lor in cadrul organizatiilor internationale, inclusiv afilierea unui stat membru la Consiliul de Securitate al
ONU.

Conferinta ia nota de asemenea ca disporzitiile privind PESC nu atribuie Comisiei noi competente de initiere a deciziilor §i
nu extinde rolul Parlamentului European.

Conferinta reamintegste, de asemenea, ca dispozitiile care reglementeaza politica comund de securitate si apdrare nu aduc
atingere caracterului specific al politicii de securitate si aparare a statelor membre.”
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Politica externd si de securitate comuna face obiectul aplicarii unor proceduri specifice Aceasta este definita gi
pusé in aplicare de Consiliul European si de Consiliu, hotdrand in unanimitate, cu exceptia cazurilor in care
exista dispozitii contrare in tratate. Adoptarea de acte legislative este exclusa. Politica externa si de securitate
comuni este pusi in aplicare de Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru Afaceri Externe si Politica de Securitate
si de statele membre, conform tratatelor. Rolul specific al Parlamentului European si al Comisiei in acest
domeniu este definit de tratate. Curtea de Justitie a Uniunii Europene nu este competenta cu privire la aceste
dispozi ii, cu exceptia competentei de a controla respectarea articolului [III-308] si de a controla legalitatea
anumitor decizii men ionate la articolul [III -376 paragraful al doilea].”

Titlul VI - Dispozitii finale

9)

La articolul 49 primul paragraf, se introduce la sfarsit o noud teza, iar paragraful al doilea ramadne
nemodificat:

,Articolul 49
Criterii de eligibilitate si procedura de aderare la Uniune

Orice stat european care respecta valorile prevazute la articolul 2 §i care se angajeaza sa le promoveze poate
solicita sa devina membru al Uniunii. Parlamentul European §i parlamentele nationale sunt informate cu privire
la aceasta cerere. Statul solicitant adreseaza o cerere Consiliului, care hotara te in unanimitate dupd
consultarea Comisiei §i dupa primirea avizului conform al Parlamentului European, care se pronuntd cu
majoritatea absoluta a membrilor care il compun. Criteriile de eligibilitate asupra carora Consiliul European a
convenit se iau in considerare.”
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Modificari aduse Tratatului CE Anexa 2+%
A. Modificari in raport cu rezultatele Scopul prezentei anexe este,
conform celor convenite in cadrul CIG 2004 de a clarifica modul exact de

redactare acolo unde este
necesar (A) si de a clarifica
amplasamentul anumitor

dispozitii (B)

1) In cadrul articolului 42, se introduc modificarile convenite in cadrul CIG 2004, cu addugarea
urmatoarelor la sfarsit:

,in cazul in care un membru al Consiliului declard ¢ un proiect de act legislativ men ionat la primul paragraf
ar aduce atingere unor aspecte importante ale sistemului sdu de securitate sociald, inclusiv in ce prive te
domeniul sau de aplicare, costul sau structura financiara, ori ar aduce atingere echilibrului financiar al
respectivului sistem, poate solicita sesizarea Consiliului European. In acest caz, procedura legislativi ordinara se
suspenda. Dupa dezbateri, , in termen de patru luni de la suspendare, Consiliul european fie:

(a)  retrimite proiectul Consiliului, caz in care inceteaza suspendarea procedurii legislative ordinare, sau

(b)  nu actioneaza in niciun fel sau solicita Comisiei sa prezinte o noua propunere; in acest caz se considera ca
actul propus ini ial nu a fost adoptat.”

2)  Seinlocuieste, astfel cum s-a convenit in cadrul CIG 2004, titlul 1V cu dispozitiile referitoare la noul
titlu privind spatiul de libertate, securitate §i justitie*, care includ Capitolul 1 (Dispozitii generale),
Capitolul 2 (Politicile privind controalele la frontiera, azilul si imigrarea), Capitolul 3 (Cooperarea
Jjudiciara in materie civila), Capitolul 4 (Cooperarea judiciara in materie penala) si Capitolul 5
(Cooperarea politieneasca).

(a) In capitolul 1 (Dispozitii generale), se introduce in cadrul [articolului III-262] un al doilea nou
paragraf dupa cum urmeaza:

Statele membre au libertatea de a organiza intre ele si pe propria raspundere forme de cooperare si
coordonare dupa cum considera potrivit, intre departamentele de resort ale administratiilor care raspund de
apdrarea securitatii nationale.”

(b) In capitolul 3 (cooperare judiciard in materie civild), se inlocuieste alineatul 3 din [articolul ITI-
262] dupa cum urmeaza:

3. Fara a aduce atingere alineatului 2, masurile privind dreptul familiei cu implicatii transfrontaliere sunt
stabilite de catre Consiliu, care hotaraste in conformitate cu o procedura legislativa speciala. Consiliul
hotaraste in unanimitate, dupa consultarea Parlamentului European.

Consiliul, la propunerea Comisiei, poate adopta o decizie care sa prevada aspectele din dreptul familiei cu
implicatii transfrontaliere, care ar putea face obiectul unor acte adoptate prin procedura legislativa ordinara.
Consiliul hotaraste In unanimitate, dupa consultarea Parlamentului European.

Propunerea men ionata la al doilea paragraf se transmite parlamentelor nationale. In cazul opozitiei unui
parlament national, notificate in termen de sase luni de la aceasta transmitere, decizia men ionata la al
doilea paragraf nu se adopta. In cazul in care nu existd nici o opozitie, Consiliul poate adopta respectiva
decizie.”

23 in cadrul prezentei anexe, simbolul (*) indic faptul ca elementele de noutate care urmeazi sa fie introduse sunt aceleasi cu
cele convenite in cadrul CIG 2004.
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In cadrul Capitolului 4 (Cooperarea judiciard in materie penald), se inlocuiesc alineatele 3 si
respectiv 4 din [articolul 111-270] si din [articolul 111.271] cu urmatoarele:

,3.  In cazul in care un membru al Consiliului considerd ci un proiect de directivdi men ionat la
[alineatul (2) din II1-270] [alineatele (1) sau (2) din III-271] ar aduce atingere unor aspecte fundamentale
ale sistemului sau judiciar penal, poate solicita ca respectivul proiect de directiva sa fie trimis spre
examinare Consiliului European. In acest caz, procedura legislativa ordinard se suspenda. Dupa dezbateri,
in cazul realizarii unui consens, Consiliul european, in termen de patru luni de la suspendare, retrimite
proiectul Consiliului, care pune capat suspendarii procedurii legislative ordinare.

In acela i termen, in cazul unui dezacord, si daci cel putin 9 state membre doresc stabilirea unei cooperari
consolidate pe baza proiectului de directiva respectiv, acestea informeaza Parlamentul European, Consiliul
si Comisia in consecinta. In acest caz, se considera cd autorizarea procedurii de stabilire a unei cooperari
consolidate men ionata la [articolele 1-44 alineatul (2)] si [III- 419 alineatul (1)] a fost acordata si se aplica
dispozitiile privind cooperarea consolidata. ”

In cadrul capitolului 4 (Cooperarea judiciard in materie penald) si in cadrul capitolului 5
(Cooperarea politieneasca), se introduc urmdtoarele noi paragrafe de final, in alineatul 1
[articolul I1I-27] si respectiv in alineatul 3 din [articolul 11I-275]:

in cazul in care nu exista unanimitate in Consiliu, un grup de cel putin 9 state membre poate solicita ca
proiectul de [regulament/masuri] sa fie trimis spre examinare Consiliului European. in acest caz, procedura
in cadrul Consiliului se suspenda. Dupa dezbateri, in cazul realizarii unui consens, Consiliul european, in
termen de patru luni de la suspendare, retrimite proiectul Consiliului, spre adoptare.

In acela i termen, in cazul unui dezacord, si daci cel putin 9 state membre doresc stabilirea unei cooperari
consolidate pe baza proiectului de [regulament/masuri] respectiv, acestea informeazd Parlamentul
European, Consiliul si Comisia in consecinti. In acest caz, se considerd ca autorizarea procedurii de
stabilire a unei cooperari consolidate men ionata la [articolele [-44 alineatul (2)] si [III- 419 alineatul (1)]
a fost acordata si se aplica dispozitiile privind cooperarea consolidata. ”

[numai in cadrul articolului I1I-275 alineatul (3): ,,Procedura specifica prevazuta la al doilea 1 al treilea
paragraf nu se aplicé actelor care constituie o dezvoltare a acquis-ul Schengen.”

3)  Inarticolul 100, se inlocuieste alineatul (1) cu urmdtorul text:

971'

Fara a aduce atingere celorlalte proceduri prevazute de Tratate, Consiliul, la propunerea Comisiei, poate

decide, 1n spiritul solidaritdtii Intre statele membre, sd adopte mdsuri corespunzitoare situatiei economice, In

speci

al in cazul in care apar dificultati grave in aprovizionarea cu anumite produse, in special in domeniul

energiei.”

49 Int

tlul XIX (Mediu), se introduc modificarile astfel cum s-a convenit in cadrul CIG 2004 si se

inlocuieste ultima liniuta din articolul 174 cu urmatorul text:

it

promovarea pe plan international a unor masuri destinate sa faca fata problemelor de mediu la scara

regionald sau mondiala, si in special lupta impotriva schimbarilor climatice.”

5)  Seintroduce un nou titlu privind energia, dupa cum s-a convenit in cadrul CIG 2004, si se inlocuieste

teza

5l

introductiva de la alineatul (1) din articolul [11I-256] cu urmatorul text:

In contextul instituirii i functionarii pietei interne si din perspectiva necesitatii de a conserva si

imbunatati calitatea mediului, politica Uniunii in domeniul energiei are drept scop, in spiritul solidaritétii intre
statele membre: (...)".
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B. Clarificari privind amplasarea anumitor dispozitii *

6)  Statutul bisericilor §i al organizatiilor neconfesionale (finalul titlului Il privind dispozitiile cu aplicare
generala);

7) Cetatenia Uniunii (Partea a doua);

8)  Baza legala pentru adoptarea intelegerilor privind posibilitatea de prezentare a unei inifiative a
cetatenilor[1-47 alineatul (4)] (la inceputul articolului 27);

9) Transparenta lucrarilor institutiilor, organelor, oficiilor §i agentiilor Uniunii (articolul 255, mutat in
partea a doua);

10)  Partenerii sociali si dialogul social (la inceputul capitolului privind politica sociala),

11)  Clauza de solidaritate (noul titlu VII din cadrul partii privind actiunea externa);

12)  Ombudsmanul European (in cadrul articolului 195);

13)  Dispozitiile care reglementeaza aplicarea votului cu majoritate calificata in cadrul Consiliului §i a
Consiliului European ([articolul I-25 alineatul (3)] din cadrul noii sectiuni 1bis privind Consiliul
European);

14)  Bazele legale pentru adoptarea formatiunilor Consiliului [articolul 1-24 alineatul (4)] si hotararea
privind presedintia acestora (articolul 1-24 alineatul (7)] precum si inlocuirea articolului 205
alineatul (2) cu regula privind votul prin majoritate calificata in situatiile in care Consiliul nu
hotaraste pe baza unei propuneri a Comisiei [articolul 1-25 alineatul (2)] (in cadrul sectiunii a doua
privind Consiliul);

15) Baza legala pentru adoptarea unui sistem rotativ pentru componenta Comisiei [articolul 1-26
alineatul (6) literele (a) i (b)] (sectiunea a treia privind Comisia);

16)  Banca Centrala Europeand (in sectiunea 4bis din partea a cincea);

17)  Curtea de Conturi (in sectiunea a 5-a din partea a cincea);

18) organele consultative ale Uniunii (in capitolele 3 si 4, partea a cincea);

19)  Un titlu 1l specific privind dispozitiile financiare (capitole referitoare la resursele proprii ale Uniunii,
cadrul financiar multianual, bugetul anual al Uniunii, executia si descarcarea bugetului, dispozitii
comune §i combaterea fraudei);

20)  Un titlu 11l §i dispozitii privind cooperarea consolidata, inclusiv mutarea articolelor 274 - 27E si 40 -
40 B TUE i a detaliilor privind intelegerile referitoare la vot [articolul I-44 alineatul (3)];

21)  Modificarea articolului 309 prin introducerea unor detalii privind regulile de vot in cazul suspendarii
anumitor drepturi care decurg din calitatea de membru al Uniunii [articolul 1-59 alineatele (5) si
(6)]:

22)  Introducerea, in Dispozitiile generale si finale, a detaliilor privind domeniul de aplicare teritorial
[articolele 1V-440 alineatele (2)- (7)].
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ANEXA 11

LISTA DOCUMENTELOR INAINTATE CONSILIULUI EUROPEAN

Concluziile Consiliului privind extinderea si imbunititirea abordarii globale in privinta
migratiei
10746/07

Consolidarea politicii europene de vecinatate - Raportul Presedintiei privind progresele
inregistrate si concluziile Consiliului

10874/07
11016/07

Uniunea Europeana si Asia Centrala: Strategie pentru un nou parteneriat
10113/07

PESA - Raportul Presedintiei
10910/07
10910/07 COR 1 (fr,mt)

Dimensiunea nordica - Raportul anual 2006 privind progresele inregistrate cu privire la
punerea in aplicare a Planului de actiune pentru dimensiunea nordica

10612/07
10610/07

Raportul Presedintiei privind activititile desfasurate de UE in cadrul prevenirii conflictelor,
inclusiv punerea in aplicare a Programului UE de prevenire a conflictelor violente

11013/07
11013/1/07 REV 1 (bg)
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